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Welcome Guide - ENGLISH
To ensure a safe and long-lasting user experience, carefully follow the instructions below before 
use and keep them for future reference. If the product is transferred to third parties, make sure to 
include this document.

ASSEMBLY:
•	 Material check: Ensure all components are present and undamaged.
•	 Instruction reading: Read the assembly guide carefully before proceeding and keep the assembly 

manual for future reference.
•	 Assembly space: Make sure you have adequate space for assembly and that the surface is flat and 

stable. To avoid damage, assemble the product on a carpet or a soft surface.
•	 Structure assembly: Assembly must be carried out by a competent adult. Follow the step-by-step 

instructions to assemble the furniture, ensuring each component is securely fixed and stable. Do 
not apply excessive force. Keep children and pets away during assembly.

USE, MAINTENANCE, AND SAFETY WARNINGS:
•	 Use: This product is designed for outdoor use. Use each component only for its intended purpose 

(e.g., tables and shelves for placing items, chairs for sitting, etc.). The included cushions and fabric 
components should not be exposed directly to rain or high humidity. In adverse weather, remove 
them and store them in a dry place.

•	 Placement: Install the furniture on a stable, flat surface to prevent tipping and instability. Do not 
exceed the maximum weight capacity. Do not expose the furniture to extreme weather conditions 
(heavy rain, snow, or prolonged direct sunlight) without protection and avoid using it in salty air 
environments.

•	 Moisture and heat precautions: For wooden furniture, avoid direct contact with hot, sharp, or wet 
objects on the surface to prevent damage. Do not light fires or use heaters or grills under or near the 
furniture. For glass surfaces, ensure they are kept at a safe distance from very hot or cold objects. 
Store the item in a dry, well-ventilated place when not in use or during adverse weather conditions 
to maintain its integrity and durability.

•	 Cleaning: Clean with a damp cloth using mild detergent and dry with a soft cloth. Avoid abrasive or 
harsh chemical products that may damage surfaces and colors. For fabric or padded components, 
regularly vacuum and treat stains with a damp cloth. Avoid bleach or solvents. If the fabric is remo-
vable and washable, follow the care instructions on the label.

•	 Stability and safety: Do not climb, jump, or use the products as ladders. Avoid overloading shelves 
to prevent collapse and instability. For drawers, avoid opening multiple drawers simultaneously. For 
glass shelves, avoid placing heavy objects or applying localized pressure on the surface to prevent 
cracks or breakage.

•	 Regular checks: Periodically check the stability and tightness of screws. In case of structural failure 
or instability, discontinue use immediately and assess whether repair or replacement is needed. 
Consult a professional if in doubt.

•	 Risks to vulnerable consumers: This product is not a toy and is not suitable for supporting the wei-
ght of children climbing on it. Edges may be dangerous; closely supervise children and take special 
precautions with elderly or vulnerable individuals. Ensure children do not play with the product and 
keep packaging materials out of their reach to prevent choking and other safety hazards.

DISPOSAL:
•	 Sustainable disposal: At the end of the product’s life cycle, separate and properly dispose of mate-

rials (plastic, metal, fabric, wood, etc.) through recycling programs. Remove non-recyclable compo-
nents such as screws and decorations. Follow local guidelines to minimize environmental impact.

•	 Packaging management: Follow the instructions on the packaging and local authority regulations 
for proper waste sorting and recycling. Ensure components are separated before recycling to faci-
litate the treatment process.

IMPORTANT: Failure to follow the instructions may result in damage, injury, or death. Ohme Group SRL 
disclaims all liability for damage to persons or property arising from the use of unsuitable materials or 
failure to follow the instructions. The user is fully responsible for any damage resulting from improper 
use. The warranty does not cover damage caused by misuse, repair attempts, or normal wear and tear.

ASSISTANCE: For any concerns regarding product safety, contact our customer service at +39 0733672081 
or via email at info@mobilirebecca.it.
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Pour garantir une utilisation sûre et durable, suivez attentivement les instructions ci-dessous avant utilisa-
tion et conservez-les pour de futures consultations. En cas de cession du produit à un tiers, assurez-vous 
d’inclure ce document.

ASSEMBLAGE :
•	 Vérification des matériaux : Assurez-vous que tous les composants sont présents et intacts.
•	 Lecture des instructions : Lisez attentivement le guide d’assemblage avant de commencer et conservez le 

manuel pour de futures références.
•	 Espace de montage : Vérifiez que vous disposez d’un espace adéquat pour le montage et que la surface est 

plane et stable. Pour éviter des dommages, assemblez le produit sur un tapis ou une surface souple.
•	 Montage de la structure : Le montage doit être effectué par un adulte compétent. Suivez les instructions 

pas à pas pour assembler le meuble en vous assurant que chaque composant est bien fixé et stable. N’exer-
cez pas une force excessive. Tenez les enfants et les animaux à l’écart pendant l’assemblage.

UTILISATION, ENTRETIEN ET AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ :
•	 Utilisation : Le produit est conçu pour une utilisation en extérieur. Utilisez chaque composant du meuble 

uniquement pour l’usage auquel il est destiné (par ex., les tables et étagères pour déposer des objets, les 
chaises pour s’asseoir, etc.). Les coussins inclus et les éléments en tissu ne doivent pas être exposés directe-
ment à la pluie ou à une humidité élevée. En cas de conditions climatiques défavorables, retirez-les et con-
servez-les dans un endroit sec.

•	 Positionnement : Installez le meuble sur une surface stable et plane pour éviter les basculements et l’insta-
bilité. Ne dépassez pas les capacités de charge maximales. Ne laissez pas le meuble exposé à des conditions 
climatiques extrêmes (pluie battante, neige ou soleil prolongé) sans protection, et ne l’utilisez pas dans des 
zones exposées à l’air salin.

•	 Précautions contre l’humidité et la chaleur : Pour les meubles en bois, évitez tout contact direct avec des 
objets chauds, pointus ou humides sur la surface afin d’éviter des dommages. N’allumez pas de feu ni n’uti-
lisez de poêles ou de grils sous les meubles ou à proximité. Pour les surfaces en verre, assurez-vous qu’elles 
sont suffisamment éloignées des objets très chauds ou très froids. Rangez l’article dans un endroit sec et 
aéré lorsqu’il n’est pas utilisé ou en cas de conditions climatiques défavorables pour préserver son intégrité 
et sa durabilité.

•	 Nettoyage : Nettoyez avec un chiffon humidifié avec un détergent doux et séchez avec un chiffon doux. 
Évitez les produits abrasifs ou chimiques qui pourraient endommager les surfaces et les couleurs. Pour les 
éléments en tissu ou rembourrés, passez régulièrement l’aspirateur et traitez les taches avec un chiffon 
humide. Évitez les agents de blanchiment ou solvants. Si le tissu est déhoussable et lavable, suivez les in-
structions de lavage indiquées sur l’étiquette.

•	 Stabilité et sécurité : Ne montez pas, ne sautez pas et n’utilisez pas les produits comme des échelles. Ne 
surchargez pas les étagères pour éviter les effondrements et l’instabilité. Pour les commodes, évitez d’ouvrir 
plusieurs tiroirs en même temps. Pour les étagères en verre, évitez de poser des objets lourds et d’exercer 
une pression localisée sur la surface pour prévenir fissures ou bris.

•	 Contrôles réguliers : Vérifiez régulièrement la stabilité et le serrage des vis. En cas de défaillance ou d’in-
stabilité, cessez immédiatement d’utiliser le produit et évaluez si une réparation ou un remplacement est 
nécessaire. Consultez un professionnel en cas de doute.

•	 Risques pour les consommateurs vulnérables : Ce produit n’est pas un jouet et n’est pas conçu pour sup-
porter le poids d’enfants qui grimperaient dessus. Les bords peuvent être dangereux ; surveillez attentive-
ment les enfants et prenez des précautions particulières en présence de personnes âgées ou vulnérables. 
Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec le produit et gardez les matériaux d’emballage hors de leur 
portée pour éviter tout risque d’étouffement et d’autres dangers.

ÉLIMINATION DES DÉCHETS :
•	 Gestion durable des déchets : À la fin de la durée de vie du produit, séparez et éliminez correctement les 

matériaux (plastique, métal, tissus, bois, etc.) par le biais du tri sélectif. Retirez les composants non recyclables 
tels que les vis et décorations. Suivez les directives locales pour minimiser l’impact environnemental.

•	 Gestion des emballages : Suivez les instructions figurant sur l’emballage et les règlements locaux pour le tri 
sélectif des emballages. Assurez-vous de séparer les composants avant de recycler pour faciliter le processus 
de traitement.

IMPORTANT : Le non-respect des instructions peut entraîner des dommages, des blessures ou la mort. Ohme 
Group SRL décline toute responsabilité pour les dommages aux personnes ou aux biens résultant de l’utilisation 
de matériaux inappropriés ou du non-respect des instructions. L’utilisateur est entièrement responsable des dom-
mages causés par une mauvaise utilisation. La garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise 
utilisation, des tentatives de réparation ou une usure normale.

SERVICE CLIENT : Pour toute question concernant la sécurité du produit, contactez notre service client au +39 
0733672081 ou par e-mail à info@mobilirebecca.it.

Guide de Démarrage - FRANÇAIS
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Willkommensleitfaden - DEUTSCH
Um eine sichere und langlebige Nutzung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen 
sorgfältig vor der Verwendung und bewahren Sie sie für künftige Referenzen auf. Sollte das Produkt an Dritte 
weitergegeben werden, stellen Sie sicher, dass dieses Dokument beigelegt wird.

MONTAGE:
•	 Überprüfung der Materialien: Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten vorhanden und unbeschädigt sind.
•	 Lesen der Anweisungen: Lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch, bevor Sie fortfahren, und 

bewahren Sie das Handbuch für zukünftige Nachschlagezwecke auf.
•	 Montagefläche: Stellen Sie sicher, dass Sie über ausreichend Platz für die Montage verfügen und dass die 

Oberfläche eben und stabil ist. Um Schäden zu vermeiden, führen Sie die Montage auf einem Teppich oder 
einer weichen Unterlage durch.

•	 Montage der Struktur: Der Zusammenbau muss von einem fähigen Erwachsenen durchgeführt werden. 
Befolgen Sie die Anleitung Schritt für Schritt und stellen Sie sicher, dass jede Komponente sicher und stabil 
befestigt ist. Wenden Sie keine übermäßige Kraft an. Halten Sie Kinder und Tiere während der Montage fern.

NUTZUNG, PFLEGE UND SICHERHEITSWARNUNGEN:
•	 	Nutzung: Das Produkt ist für den Außenbereich konzipiert. Verwenden Sie jede Komponente des Möbels-

tücks nur für den vorgesehenen Zweck (z. B. Tische und Regale zum Abstellen von Gegenständen, Stühle 
zum Sitzen usw.). Die mitgelieferten Kissen und Stoffkomponenten dürfen nicht direktem Regen oder hoher 
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Entfernen Sie sie bei schlechten Witterungsbedingungen und bewahren Sie 
sie an einem trockenen Ort auf.

•	 	Aufstellung: Stellen Sie das Möbelstück auf eine stabile und ebene Fläche, um ein Umkippen und Instabilität 
zu vermeiden. Überschreiten Sie nicht die maximale Traglast. Setzen Sie das Möbelstück nicht extremen Wet-
terbedingungen (starkem Regen, Schnee oder direkter, langer Sonneneinstrahlung) ohne Schutz aus und 
verwenden Sie es nicht in salzhaltigen Umgebungen.

•	 	Vorsichtsmaßnahmen gegen Feuchtigkeit und Hitze: Für Holzmöbel vermeiden Sie den direkten Kontakt 
der Oberfläche mit heißen, spitzen oder nassen Gegenständen, um Schäden zu verhindern. Entzünden Sie 
keine Feuer und verwenden Sie keine Öfen oder Grills unter oder in der Nähe der Möbel. Für Glasoberflächen 
stellen Sie sicher, dass diese ausreichend Abstand zu sehr heißen oder kalten Gegenständen haben. Lagern 
Sie das Möbelstück an einem trockenen und belüfteten Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist oder bei ungüns-
tigen Wetterbedingungen, um die Integrität und Haltbarkeit zu gewährleisten.

•	 	Reinigung: Reinigen Sie mit einem weichen Tuch und mildem Reinigungsmittel und trocknen Sie mit einem 
weichen Tuch nach. Vermeiden Sie scheuernde oder aggressive chemische Produkte, die Oberflächen und 
Farben beschädigen könnten. Für Stoff- oder gepolsterte Komponenten saugen Sie regelmäßig und behan-
deln Sie Flecken mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie Bleichmittel oder Lösungsmittel. Wenn der Stoff 
abnehmbar und waschbar ist, befolgen Sie die auf dem Etikett angegebenen Waschanweisungen.

•	 	Stabilität und Sicherheit: Klettern oder springen Sie nicht auf den Produkten, und verwenden Sie sie nicht als 
Leitern. Überlasten Sie keine Regale, um Einstürze und Instabilität zu vermeiden. Bei Kommoden vermeiden 
Sie es, mehrere Schubladen gleichzeitig zu öffnen. Für Glasregale vermeiden Sie es, schwere Gegenstände 
abzulegen und punktuelle Kräfte auf die Oberfläche auszuüben, um Risse oder Brüche zu verhindern.

•	 	Regelmäßige Überprüfungen: Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität und das Anziehen der Schrauben. 
Bei Einstürzen oder Instabilität stellen Sie die Nutzung sofort ein und prüfen Sie, ob eine Reparatur oder ein 
Austausch erforderlich ist. Ziehen Sie im Zweifelsfall einen Fachmann hinzu.

•	 	Risiken für gefährdete Verbraucher: Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht dafür ausgelegt, das 
Gewicht von kletternden Kindern zu tragen. Die Kanten können gefährlich sein; überwachen Sie Kinder genau 
und ergreifen Sie besondere Vorsichtsmaßnahmen in Gegenwart von älteren oder gefährdeten Personen. 
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen und dass Verpackungsmaterialien außerhalb 
ihrer Reichweite aufbewahrt werden, um Erstickungsgefahren und andere Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

ENTSORGUNG:
•	 	Nachhaltige Entsorgung: Am Ende der Lebensdauer des Produkts trennen Sie die Materialien (Plastik, Me-

tall, Stoffe, Holz usw.) und entsorgen Sie sie ordnungsgemäß im Rahmen des Recyclings. Entfernen Sie nicht 
recycelbare Komponenten wie Schrauben und Verzierungen. Folgen Sie den örtlichen Richtlinien, um die 
Umweltbelastung zu minimieren.

•	 	Verpackungsentsorgung: Befolgen Sie die auf der Verpackung angegebenen Hinweise sowie die Anweisun-
gen der örtlichen Behörden zur ordnungsgemäßen Trennung der Verpackung. Stellen Sie sicher, dass die 
Komponenten vor dem Recycling getrennt werden, um den Verarbeitungsprozess zu erleichtern.

WICHTIG: Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Schäden, Verletzungen oder Todesfällen führen. Ohme 
Group SRL lehnt jede Haftung für Schäden an Personen oder Eigentum ab, die durch die Verwendung ungeeigneter 
Materialien oder die Nichtbeachtung der Anweisungen entstehen. Der Benutzer trägt die volle Verantwortung für 
Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch entstehen. Die Garantie deckt keine Schäden ab, die durch unsach-
gemäßen Gebrauch, Reparaturversuche oder normalen Verschleiß verursacht werden.

KUNDENDIENST: Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice unter +39 
0733672081 oder per E-Mail an info@mobilirebecca.it.
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Guida di Benvenuto - ITALIANO
Per garantire un’esperienza d’uso sicura e duratura, seguire attentamente le seguenti indicazioni prima 
dell’uso e conservarle per future consultazioni. Nel caso in cui il prodotto venga ceduto a terzi, assicurarsi 
di includere questo documento.

ASSEMBLAGGIO:
•	 Verifica dei materiali: Controllare che tutti i componenti siano presenti e integri.
•	 Lettura delle istruzioni: Leggere attentamente la guida all’assemblaggio prima di procedere e conser-

vare il manuale di montaggio per futuri riferimenti.
•	 Spazio di montaggio: Verificare di avere uno spazio adeguato per il montaggio e che la superficie sia 

piana e stabile. Per evitare danni, eseguire l’assemblaggio su un tappeto o una superficie morbida
•	 Montaggio della struttura: Deve essere assemblato da un adulto competente. Seguire le istruzioni pas-

so dopo passo per montare il mobile, assicurandosi che ogni componente sia ben fissato e stabile. Non 
esercitare una forza eccessiva. Tenere lontano bambini e animali durante le fasi di montaggio.

USO, MANUTENZIONE E AVVERTENZE DI SICUREZZA:
•	 Uso: Prodotto progettato per uso esterno. Utilizzare ogni componente del mobile solo per l’uso a cui 

è destinato (es. tavoli e ripiani per appoggiare oggetti, sedie per sedersi, ecc.). I cuscini inclusi e i com-
ponenti in tessuto non devono essere esposti direttamente alla pioggia o a umidità elevata. In caso di 
condizioni climatiche avverse, rimuoverli e conservarli in un luogo asciutto.

•	 Posizionamento: Installare il mobile su una superficie stabile e piana per evitare ribaltamenti e instabi-
lità. Non superare le capacità massime di carico. Non esporre il mobile a condizioni climatiche estreme 
(pioggia battente, neve o sole diretto prolungato) senza protezione e non utilizzarlo in zone esposte alla 
salsedine.

•	 Precauzioni contro umidità e calore: Per il mobile in legno, evitare il contatto diretto con oggetti caldi, 
appuntiti o bagnati sulla superficie per prevenire danni. Non accendere fuochi, né utilizzare stufe o grill 
sotto gli arredi o nelle vicinanze. Per le superfici in vetro, assicurarsi che siano a distanza adeguata da 
oggetti molto caldi o freddi. Riporre l’articolo in un luogo asciutto e aerato quando non in uso o in caso 
di condizioni climatiche avverse per mantenerne l’integrità e la durata.

•	 Pulizia: Pulire con un panno inumidito con detergente delicato e asciugare con un panno morbido. 
Evitare prodotti abrasivi o chimici aggressivi che possono danneggiare superfici e colori. Per i compo-
nenti in tessuto o imbottiti, aspirare regolarmente e trattare le macchie con un panno umido. Evitare 
sbiancanti o solventi. Se il tessuto è sfoderabile e lavabile, seguire le istruzioni di lavaggio indicate sull’e-
tichetta.

•	 Stabilità e sicurezza: Non salire, saltare o usare i prodotti come scale. Non sovraccaricare i ripiani per 
evitare cedimenti e instabilità. Per le cassettiere, evitare di aprire più cassetti contemporaneamente. Per 
i ripiani in vetro, evitare di appoggiare oggetti pesanti e di applicare forze localizzate sulla superficie per 
prevenire crepe o rotture.

•	 Verifiche regolari: Controllare periodicamente la stabilità e il serraggio delle viti. In caso di cedimenti o 
instabilità, interrompere immediatamente l’uso e valutare se è necessaria una riparazione o sostituzio-
ne. Consultare un professionista in caso di dubbi.

•	 Rischi per consumatori vulnerabili: Questo prodotto non è un giocattolo e non è adatto a sostenere 
il peso di bambini che si arrampicano. Gli spigoli possono essere pericolosi; sorvegliare attentamente i 
bambini e adottare precauzioni speciali in presenza di anziani o persone vulnerabili. Assicurarsi che i 
bambini non giochino con il prodotto e tenere i materiali d’imballaggio fuori dalla loro portata per evita-
re rischi di soffocamento e altri pericoli per la loro sicurezza.

SMALTIMENTO:
•	 Smaltimento sostenibile: Alla fine del ciclo di vita del prodotto, separare e smaltire correttamente i ma-

teriali (plastica, metallo, tessuti, legno, ecc.) attraverso la raccolta differenziata. Rimuovere componenti 
non riciclabili come viti e decorazioni. Seguire le linee guida locali per minimizzare l’impatto ambientale.

•	 Gestione degli imballaggi: Seguire le indicazioni riportate sull’imballaggio e le disposizioni dell’autorità 
locale per il corretto smaltimento differenziato dell’imballaggio. Assicurarsi di separare i componenti 
prima del riciclaggio per facilitare il processo di trattamento.

IMPORTANTE: Il mancato rispetto delle indicazioni può causare danni, infortuni o morte. Ohme Group SRL de-
clina ogni responsabilità per danni a persone o cose derivanti dall’uso di materiali non adeguati o dall’inosser-
vanza delle indicazioni. L’utente è interamente responsabile per eventuali danni derivanti da un uso improprio. 
La garanzia non copre danni causati da utilizzo improprio, tentativi di riparazione o normale deterioramento.

ASSISTENZA: Per qualsiasi dubbio relativo alla sicurezza del prodotto, contattare il nostro servizio clienti al +39 
0733672081 o via email a info@mobilirebecca.it.
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Guía de Bienvenida - ESPAÑOL
Para garantizar una experiencia de uso segura y duradera, siga atentamente las siguientes indicaciones 
antes de usar el producto y guárdelas para futuras consultas. Si el producto se transfiere a terceros, ase-
gúrese de incluir este documento.

MONTAJE:
•	 Verificación de los materiales: Asegúrese de que todos los componentes estén presentes e intactos.
•	 Lectura de las instrucciones: Lea atentamente la guía de montaje antes de proceder y conserve el ma-

nual de montaje para futuras referencias.
•	 Espacio de montaje: Verifique que dispone de un espacio adecuado para el montaje y que la superficie 

es plana y estable. Para evitar daños, realice el montaje sobre una alfombra o una superficie blanda.
•	 Montaje de la estructura: Debe ser ensamblado por un adulto competente. Siga las instrucciones paso a 

paso para montar el mueble, asegurándose de que cada componente esté bien fijado y estable. No ejerza 
una fuerza excesiva. Mantenga alejados a niños y animales durante el montaje.

USO, MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:
•	 Uso: Producto diseñado para uso exterior. Utilice cada componente del mueble solo para el uso al que 

está destinado (por ejemplo, mesas y estantes para colocar objetos, sillas para sentarse, etc.). Los cojines 
incluidos y los componentes de tela no deben exponerse directamente a la lluvia ni a alta humedad. En 
caso de condiciones climáticas adversas, retírelos y guárdelos en un lugar seco.

•	 Colocación: Instale el mueble sobre una superficie estable y plana para evitar vuelcos e inestabilidad. 
No exceda la capacidad máxima de carga. No exponga el mueble a condiciones climáticas extremas 
(lluvias intensas, nieve o exposición prolongada al sol) sin protección y no lo utilice en zonas expuestas a 
la salinidad.

•	 Precauciones contra humedad y calor: Para muebles de madera, evite el contacto directo con objetos 
calientes, puntiagudos o mojados sobre la superficie para prevenir daños. No encienda fuegos ni utilice 
estufas o parrillas debajo o cerca de los muebles. Para superficies de vidrio, asegúrese de que estén a 
una distancia adecuada de objetos muy calientes o fríos. Guarde el artículo en un lugar seco y ventilado 
cuando no esté en uso o en caso de condiciones climáticas adversas para mantener su integridad y du-
rabilidad.

•	 Limpieza: Limpie con un paño humedecido con detergente suave y seque con un paño suave. Evite 
productos abrasivos o químicos agresivos que puedan dañar las superficies y los colores. Para los com-
ponentes de tela o acolchados, aspire regularmente y trate las manchas con un paño húmedo. Evite 
blanqueadores o solventes. Si la tela es desenfundable y lavable, siga las instrucciones de lavado indicadas 
en la etiqueta.

•	 Estabilidad y seguridad: No se suba, salte o utilice los productos como escaleras. No sobrecargue los 
estantes para evitar colapsos e inestabilidad. Para las cómodas, evite abrir varios cajones simultáneam-
ente. Para los estantes de vidrio, evite colocar objetos pesados y aplicar fuerzas localizadas en la superficie 
para prevenir grietas o roturas.

•	 Revisiones periódicas: Controle periódicamente la estabilidad y el apriete de los tornillos. En caso de 
fallos o inestabilidad, interrumpa inmediatamente el uso y evalúe si es necesaria una reparación o susti-
tución. Consulte a un profesional en caso de dudas.

•	 Riesgos para consumidores vulnerables: Este producto no es un juguete y no es adecuado para sopor-
tar el peso de niños que trepen sobre él. Los bordes pueden ser peligrosos; supervise cuidadosamente 
a los niños y tome precauciones especiales en presencia de ancianos o personas vulnerables. Asegúrese 
de que los niños no jueguen con el producto y mantenga los materiales de embalaje fuera de su alcance 
para evitar riesgos de asfixia y otros peligros para su seguridad.

DESECHO:
•	 Desecho sostenible: Al final del ciclo de vida del producto, separe y deseche correctamente los ma-

teriales (plástico, metal, telas, madera, etc.) mediante la recogida selectiva. Retire los componentes no 
reciclables como tornillos y decoraciones. Siga las directrices locales para minimizar el impacto ambiental.

•	 Gestión de los embalajes: Siga las indicaciones en el embalaje y las disposiciones de la autoridad local 
para la correcta eliminación selectiva del embalaje. Asegúrese de separar los componentes antes del 
reciclaje para facilitar el proceso de tratamiento.

IMPORTANTE: El incumplimiento de las indicaciones puede causar daños, lesiones o muerte. Ohme Group SRL 
declina toda responsabilidad por daños a personas o bienes derivados del uso de materiales inadecuados o del 
incumplimiento de las instrucciones. El usuario es completamente responsable de cualquier daño resultante de 
un uso indebido. La garantía no cubre daños causados por uso inadecuado, intentos de reparación o desgaste 
normal.

ASISTENCIA: Para cualquier duda relacionada con la seguridad del producto, contacte con nuestro servicio de 
atención al cliente al +39 0733672081 o por correo electrónico a info@mobilirebecca.it.
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Welkomstgids - NEDERLANDS
Om een veilige en duurzame gebruikerservaring te garanderen, volgt u de onderstaande instructies zor-
gvuldig op voordat u het product gebruikt en bewaar ze voor toekomstige raadpleging. Als het product 
aan derden wordt overgedragen, zorg er dan voor dat u dit document meestuurt.

MONTAGE:
•	 Controle van de materialen: Zorg ervoor dat alle onderdelen aanwezig en onbeschadigd zijn.
•	 Lezen van de instructies: Lees de montagehandleiding zorgvuldig door voordat u verdergaat en bewaar 

de handleiding voor toekomstige referenties.
•	 Montageruimte: Zorg ervoor dat u voldoende ruimte heeft voor de montage en dat het oppervlak vlak 

en stabiel is. Om schade te voorkomen, monteer het product op een tapijt of een zachte ondergrond.
•	 Structuurmontage: Moet worden gemonteerd door een bekwame volwassene. Volg de stap-voor-stap 

instructies om het meubel te monteren en zorg ervoor dat elk onderdeel goed vast en stabiel is. Oefen 
geen overmatige kracht uit. Houd kinderen en dieren uit de buurt tijdens de montage.

GEBRUIK, ONDERHOUD EN VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN:
•	 Gebruik: Dit product is ontworpen voor buitengebruik. Gebruik elk onderdeel van het meubel alleen voor 

het beoogde doel (bijv. tafels en planken om voorwerpen op te zetten, stoelen om op te zitten, enz.). De 
meegeleverde kussens en stoffen onderdelen mogen niet direct worden blootgesteld aan regen of hoge 
luchtvochtigheid. Verwijder ze en bewaar ze op een droge plaats bij ongunstige weersomstandigheden.

•	 Plaatsing: Installeer het meubel op een stabiele, vlakke ondergrond om kantelen en instabiliteit te vo-
orkomen. Overschrijd de maximale gewichtsbelasting niet. Stel het meubel niet bloot aan extreme we-
ersomstandigheden (hevige regen, sneeuw of langdurige blootstelling aan direct zonlicht) zonder be-
scherming en gebruik het niet in zoute luchtgebieden.

•	 Voorzorgsmaatregelen tegen vocht en hitte: Voor houten meubels, vermijd direct contact met hete, 
scherpe of natte voorwerpen op het oppervlak om schade te voorkomen. Steek geen vuur aan en gebruik 
geen kachels of barbecues onder of in de buurt van het meubilair. Zorg ervoor dat glazen oppervlakken 
op een veilige afstand van zeer hete of koude voorwerpen worden gehouden. Berg het artikel op een 
droge, geventileerde plaats op wanneer het niet in gebruik is of bij ongunstige weersomstandigheden 
om de integriteit en duurzaamheid te behouden.

•	 Reiniging: Reinig met een vochtige doek met een mild schoonmaakmiddel en droog af met een zachte 
doek. Vermijd schurende of agressieve chemische producten die de oppervlakken en kleuren kunnen 
beschadigen. Voor stoffen of gewatteerde onderdelen, regelmatig stofzuigen en vlekken behandelen 
met een vochtige doek. Vermijd bleekmiddelen of oplosmiddelen. Als de stof afneembaar en wasbaar is, 
volg de wasinstructies op het etiket.

•	 Stabiliteit en veiligheid: Klim niet op, spring niet op en gebruik de producten niet als ladders. Vermijd 
overbelasting van de planken om instorting en instabiliteit te voorkomen. Voor ladekasten, vermijd het 
gelijktijdig openen van meerdere lades. Voor glazen planken, vermijd het plaatsen van zware voorwerpen 
en het uitoefenen van gerichte krachten op het oppervlak om barsten of breuken te voorkomen.

•	 Regelmatige controles: Controleer regelmatig de stabiliteit en de bevestiging van de schroeven. Bij de-
fecten of instabiliteit, stop het gebruik onmiddellijk en beoordeel of reparatie of vervanging nodig is. 
Raadpleeg een professional bij twijfel.

•	 Risico’s voor kwetsbare consumenten: Dit product is geen speelgoed en is niet geschikt om het 
gewicht van klimmende kinderen te dragen. Randen kunnen gevaarlijk zijn; houd kinderen goed in de 
gaten en neem speciale voorzorgsmaatregelen in de aanwezigheid van ouderen of kwetsbare personen. 
Zorg ervoor dat kinderen niet met het product spelen en houd de verpakkingsmaterialen buiten hun 
bereik om verstikkingsgevaar en andere veiligheidsrisico’s te voorkomen.

VERWIJDERING:
•	 Duurzame verwijdering: Aan het einde van de levensduur van het product, scheid en verwijder de ma-

terialen (plastic, metaal, stoffen, hout, enz.) op de juiste manier via gescheiden inzameling. Verwijder 
niet-recycleerbare onderdelen zoals schroeven en decoraties. Volg de lokale richtlijnen om de impact op 
het milieu te minimaliseren.

•	 Beheer van verpakkingen: Volg de instructies op de verpakking en de voorschriften van de lokale au-
toriteit voor de juiste gescheiden inzameling van de verpakking. Zorg ervoor dat de onderdelen worden 
gescheiden voordat ze worden gerecycled om het verwerkingsproces te vergemakkelijken.

BELANGRIJK: Het niet naleven van de instructies kan leiden tot schade, letsel of overlijden. Ohme Group SRL 
wijst elke aansprakelijkheid af voor schade aan personen of eigendommen als gevolg van het gebruik van 
ongeschikte materialen of het niet naleven van de instructies. De gebruiker is volledig verantwoordelijk voor 
eventuele schade die voortvloeit uit oneigenlijk gebruik. De garantie dekt geen schade veroorzaakt door onjuist 
gebruik, reparatiepogingen of normale slijtage.

ASSISTENTIE: Voor vragen over de veiligheid van het product kunt u contact opnemen met onze klantenservi-
ce op +39 0733672081 of via e-mail op info@mobilirebecca.it.
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Velkomstguide - DANSK
For at sikre en sikker og holdbar brugeroplevelse, skal du nøje følge nedenstående instruktioner før 
brug og opbevare dem til fremtidig reference. Hvis produktet overdrages til tredjeparter, skal du 
sørge for at inkludere dette dokument.

SAMLING:
•	 Kontrol af materialer: Sørg for, at alle komponenter er til stede og intakte.
•	 Læsning af instruktioner: Læs monteringsvejledningen grundigt, før du fortsætter, og opbevar 

manualen til fremtidig brug.
•	 Montagerum: Sørg for, at du har tilstrækkelig plads til montering, og at overfladen er flad og stabil. 

For at undgå skader skal du samle produktet på et tæppe eller en blød overflade.
•	 Montering af strukturen: Skal monteres af en kompetent voksen. Følg trin-for-trin-instruktionerne 

for at samle møblet, og sørg for, at hver komponent er godt fastgjort og stabil. Udfør ikke overdreven 
kraft. Hold børn og dyr væk under monteringen.

BRUG, VEDLIGEHOLDELSE OG SIKKERHEDSADVARSLER:
•	 Brug: Dette produkt er designet til udendørs brug. Brug hver komponent kun til det tilsigtede for-

mål (f.eks. borde og hylder til at placere genstande, stole til at sidde på osv.). De medfølgende puder 
og stofkomponenter må ikke udsættes direkte for regn eller høj fugtighed. Fjern dem og opbevar 
dem et tørt sted i tilfælde af dårligt vejr.

•	 Placering: Installer møblet på en stabil, flad overflade for at undgå væltning og ustabilitet. Overskrid 
ikke den maksimale vægtkapacitet. Udsæt ikke møblet for ekstreme vejrforhold (kraftig regn, sne 
eller langvarig direkte sollys) uden beskyttelse, og undgå at bruge det i områder med saltholdig luft.

•	 Forholdsregler mod fugt og varme: For træmøbler skal du undgå direkte kontakt med varme, skar-
pe eller våde genstande på overfladen for at forhindre skader. Tænd ikke ild, og brug ikke ovne eller 
grill under eller i nærheden af møblerne. For glasoverflader skal du sørge for, at de holdes på sikker 
afstand fra meget varme eller kolde genstande. Opbevar produktet et tørt og ventileret sted, når det 
ikke er i brug, eller i tilfælde af dårligt vejr for at bevare dets integritet og holdbarhed.

•	 Rengøring: Rengør med en fugtig klud med mildt rengøringsmiddel og tør med en blød klud. Un-
dgå slibende eller stærke kemikalier, der kan beskadige overflader og farver. For stof- eller polstrede 
komponenter skal du støvsuge regelmæssigt og behandle pletter med en fugtig klud. Undgå blege-
midler eller opløsningsmidler. Hvis stoffet kan tages af og vaskes, skal du følge vaskeanvisningerne 
på etiketten.

•	 Stabilitet og sikkerhed: Stå ikke på, hop eller brug ikke produkterne som stiger. Undgå at overbela-
ste hylderne for at forhindre sammenbrud og ustabilitet. For kommoder skal du undgå at åbne flere 
skuffer samtidigt. For glashylder skal du undgå at placere tunge genstande eller påføre lokaliseret 
tryk på overfladen for at forhindre revner eller brud.

•	 Regelmæssige kontroller: Tjek regelmæssigt stabiliteten og stramningen af skruerne. I tilfælde af 
fejl eller ustabilitet skal du straks stoppe brugen og vurdere, om reparation eller udskiftning er nød-
vendig. Kontakt en professionel ved tvivl.

•	 Risici for sårbare forbrugere: Dette produkt er ikke et legetøj og er ikke egnet til at bære vægten 
af børn, der klatrer på det. Kanter kan være farlige; overvåg børn nøje og tag særlige forholdsregler i 
nærvær af ældre eller sårbare personer. Sørg for, at børn ikke leger med produktet, og hold emballa-
gematerialer uden for deres rækkevidde for at undgå kvælningsrisici og andre farer.

BORTSKAFFELSE:
•	 Bæredygtig bortskaffelse: Ved slutningen af produktets livscyklus skal du adskille og bortskaffe 

materialerne (plastik, metal, tekstiler, træ osv.) korrekt gennem affaldssortering. Fjern ikke-genan-
vendelige komponenter såsom skruer og dekorationer. Følg lokale retningslinjer for at minimere 
miljøpåvirkningen.

•	 Håndtering af emballage: Følg anvisningerne på emballagen og de lokale myndigheders forskrifter 
for korrekt affaldssortering af emballagen. Sørg for at adskille komponenterne før genbrug for at 
lette behandlingsprocessen.

VIGTIGT: Manglende overholdelse af instruktionerne kan medføre skader, personskader eller dødsfald. 
Ohme Group SRL fraskriver sig ethvert ansvar for skader på personer eller ejendom som følge af brug 
af upassende materialer eller manglende overholdelse af anvisningerne. Brugeren er fuldt ansvarlig for 
eventuelle skader, der opstår som følge af ukorrekt brug. Garantien dækker ikke skader forårsaget af mi-
sbrug, forsøg på reparation eller normalt slid.

ASSISTANCE: For spørgsmål vedrørende produktsikkerhed, kontakt vores kundeservice på +39 0733672081 
eller via e-mail på info@mobilirebecca.it.
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Przewodnik Powitalny - POLSKIE
Aby zapewnić bezpieczne i długotrwałe użytkowanie, należy dokładnie przestrzegać poniższych instrukcji 
przed użyciem i zachować je do przyszłych konsultacji. Jeśli produkt zostanie przekazany osobom trzecim, 
upewnij się, że dołączono ten dokument.

MONTAŻ:
•	 Kontrola materiałów: Upewnij się, że wszystkie elementy są obecne i nieuszkodzone.
•	 Czytanie instrukcji: Przed rozpoczęciem montażu dokładnie przeczytaj instrukcję i zachowaj ją do pr-

zyszłych odniesień.
•	 Przestrzeń do montażu: Upewnij się, że masz wystarczająco dużo miejsca na montaż oraz że powierzchnia 

jest równa i stabilna. Aby uniknąć uszkodzeń, montuj produkt na dywanie lub miękkiej powierzchni.
•	 Montaż konstrukcji: Montaż powinien być wykonany przez kompetentną osobę dorosłą. Postępuj zgodnie 

z instrukcjami krok po kroku, upewniając się, że każdy element jest dobrze przymocowany i stabilny. Unikaj 
nadmiernej siły. Trzymaj dzieci i zwierzęta z dala podczas montażu.

UŻYTKOWANIE, KONSERWACJA I OSTRZEŻENIA BEZPIECZEŃSTWA:
•	 Użycie: Produkt przeznaczony jest do użytku zewnętrznego. Używaj każdej części mebla zgodnie z jej pr-

zeznaczeniem (np. stoły i półki do stawiania przedmiotów, krzesła do siedzenia itp.). Poduszki i elementy 
materiałowe nie powinny być bezpośrednio narażone na deszcz lub wysoką wilgotność. W przypadku nie-
sprzyjających warunków pogodowych usuń je i przechowuj w suchym miejscu.

•	 Umiejscowienie: Ustaw mebel na stabilnej, równej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu i niestabil-
ności. Nie przekraczaj maksymalnej nośności. Nie wystawiaj mebli na ekstremalne warunki pogodowe 
(silny deszcz, śnieg lub długotrwałe bezpośrednie działanie słońca) bez ochrony i unikaj używania go w 
strefach zasolonego powietrza.

•	 Środki ostrożności wobec wilgoci i ciepła: W przypadku mebli drewnianych unikaj bezpośredniego 
kontaktu z gorącymi, ostrymi lub mokrymi przedmiotami na powierzchni, aby zapobiec uszkodzeniom. 
Nie rozpalaj ognia ani nie używaj grilli czy piecyków pod lub w pobliżu mebli. W przypadku powierzchni 
szklanych upewnij się, że są one z dala od bardzo gorących lub zimnych przedmiotów. Przechowuj produkt 
w suchym i przewiewnym miejscu, gdy nie jest używany, lub w przypadku niekorzystnych warunków pogo-
dowych, aby zachować jego integralność i trwałość.

•	 Czyszczenie: Czyść wilgotną szmatką z delikatnym detergentem, a następnie wycieraj miękką szmatką. 
Unikaj używania środków ściernych lub agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić powierzchnie i 
kolory. W przypadku elementów materiałowych lub tapicerowanych regularnie odkurzaj i usuwaj plamy 
wilgotną szmatką. Unikaj wybielaczy i rozpuszczalników. Jeśli materiał można zdjąć i prać, postępuj zgodnie 
z instrukcjami prania na metce.

•	 Stabilność i bezpieczeństwo: Nie wchodź, nie skacz ani nie używaj produktów jako drabiny. Unikaj prze-
ciążania półek, aby zapobiec załamaniu i niestabilności. W przypadku komód unikaj jednoczesnego otwie-
rania kilku szuflad. W przypadku szklanych półek unikaj stawiania ciężkich przedmiotów i wywierania miej-
scowego nacisku na powierzchnię, aby zapobiec pęknięciom lub złamaniom.

•	 Regularne kontrole: Regularnie sprawdzaj stabilność i dokręcenie śrub. W przypadku awarii lub nie-
stabilności natychmiast przerwij użytkowanie i oceń, czy konieczna jest naprawa lub wymiana. W razie 
wątpliwości skonsultuj się z profesjonalistą.

•	 Zagrożenia dla wrażliwych konsumentów: Produkt nie jest zabawką i nie nadaje się do podtrzymywania 
ciężaru wspinających się dzieci. Krawędzie mogą być niebezpieczne; uważnie nadzoruj dzieci i podejmuj 
specjalne środki ostrożności w obecności osób starszych lub wrażliwych. Upewnij się, że dzieci nie bawią 
się produktem i trzymaj materiały opakowaniowe z dala od ich zasięgu, aby uniknąć ryzyka zadławienia i 
innych zagrożeń.

UTYLIZACJA:
•	 Zrównoważona utylizacja: Po zakończeniu cyklu życia produktu, oddziel i zutylizuj materiały (plastik, 

metal, tkaniny, drewno itp.) zgodnie z zasadami segregacji odpadów. Usuń elementy nienadające się do 
recyklingu, takie jak śruby i dekoracje. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi, aby zminimalizować 
wpływ na środowisko.

•	 Zarządzanie opakowaniami: Postępuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu i przepisami władz lokalnych 
dotyczącymi odpowiedniej segregacji odpadów opakowaniowych. Upewnij się, że elementy są oddzielone 
przed recyklingiem, aby ułatwić proces przetwarzania.

WAŻNE: Nieprzestrzeganie instrukcji może prowadzić do uszkodzeń, obrażeń lub śmierci. Ohme Group SRL zr-
zeka się odpowiedzialności za szkody osobowe lub majątkowe wynikające z użycia niewłaściwych materiałów 
lub nieprzestrzegania instrukcji. Użytkownik ponosi pełną odpowiedzialność za wszelkie szkody wynikające z 
niewłaściwego użytkowania. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem, 
próbami naprawy lub naturalnym zużyciem.

POMOC TECHNICZNA: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu prosimy o kontakt z naszym 
działem obsługi klienta pod numerem +39 0733672081 lub poprzez e-mail na adres info@mobilirebecca.it.
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Välkomstguide - SVENSKA
För att garantera en säker och långvarig användarupplevelse, följ noggrant nedanstående in-
struktioner före användning och behåll dem för framtida referens. Om produkten överlåts till tredje 
part, se till att inkludera detta dokument.

MONTERING:
•	 Kontroll av material: Kontrollera att alla komponenter finns med och är oskadade.
•	 Läsning av instruktioner: Läs noggrant igenom monteringsanvisningarna innan du fortsätter och 

behåll manualen för framtida referens.
•	 Monteringsutrymme: Se till att du har tillräckligt med utrymme för montering och att ytan är plan 

och stabil. För att undvika skador, montera produkten på en matta eller en mjuk yta.
•	 Montering av strukturen: Monteringen ska utföras av en kompetent vuxen. Följ steg-för-steg-ins-

truktionerna för att montera möbeln och säkerställ att varje komponent är väl fastsatt och stabil. 
Använd inte för mycket kraft. Håll barn och djur borta under monteringsprocessen.

ANVÄNDNING, UNDERHÅLL OCH SÄKERHETSVARNINGAR:
•	 Användning: Produkten är avsedd för utomhusbruk. Använd varje möbelkomponent endast för sitt 

avsedda syfte (t.ex. bord och hyllor för att placera föremål, stolar för att sitta på osv.). Inkluderade kud-
dar och textilkomponenter ska inte utsättas direkt för regn eller hög luftfuktighet. Vid ogynnsamma 
väderförhållanden, ta bort dem och förvara dem på en torr plats.

•	 Placering: Placera möbeln på en stabil och plan yta för att undvika vältning och instabilitet. Övers-
krid inte den maximala belastningskapaciteten. Utsätt inte möbeln för extrema väderförhållanden 
(kraftigt regn, snö eller långvarig direkt solljus) utan skydd och undvik att använda den i områden 
utsatta för saltstänk.

•	 Försiktighetsåtgärder mot fukt och värme: För trämöbler, undvik direkt kontakt med varma, vassa 
eller våta föremål på ytan för att förhindra skador. Tänd inga eldar eller använd värmare eller grillar 
under eller i närheten av möblerna. För glasytor, se till att de hålls på avstånd från mycket heta eller 
kalla föremål. Förvara produkten på en torr och ventilerad plats när den inte används eller vid ogynn-
samma väderförhållanden för att bevara dess integritet och hållbarhet.

•	 Rengöring: Rengör med en fuktad trasa med milt rengöringsmedel och torka med en mjuk trasa. 
Undvik slipande eller starka kemikalier som kan skada ytor och färger. För tyg- eller stoppade kom-
ponenter, dammsug regelbundet och behandla fläckar med en fuktig trasa. Undvik blekmedel eller 
lösningsmedel. Om tyget är avtagbart och tvättbart, följ tvättanvisningarna på etiketten.

•	 Stabilitet och säkerhet: Stå inte på, hoppa eller använd produkterna som stegar. Överbelasta inte 
hyllorna för att undvika kollaps och instabilitet. För byråer, undvik att öppna flera lådor samtidigt. För 
glashyllor, undvik att placera tunga föremål och applicera inte lokal kraft på ytan för att förhindra 
sprickor eller brott.

•	 Regelbundna kontroller: Kontrollera regelbundet stabiliteten och åtdragningen av skruvar. Vid 
eventuella fel eller instabilitet, avbryt användningen omedelbart och bedöm om reparation eller 
byte behövs. Kontakta en professionell vid tveksamheter.

•	 Risker för utsatta konsumenter: Denna produkt är inte en leksak och är inte lämplig för att stödja 
vikten av barn som klättrar på den. Kanter kan vara farliga; övervaka noga barn och vidta särskilda 
försiktighetsåtgärder i närvaro av äldre eller utsatta personer. Se till att barn inte leker med pro-
dukten och håll förpackningsmaterialet utom räckhåll för att undvika kvävningsrisker och andra 
faror.

AVFALLSHANTERING:
•	 Hållbar avfallshantering: Vid slutet av produktens livscykel, separera och kassera materialen (plast, 

metall, textilier, trä etc.) korrekt genom källsortering. Ta bort icke-återvinningsbara komponenter 
såsom skruvar och dekorationer. Följ lokala riktlinjer för att minimera miljöpåverkan.

•	 Hantering av förpackningar: Följ instruktionerna på förpackningen och lokala myndigheters 
föreskrifter för korrekt sortering av förpackningsavfall. Se till att separera komponenterna innan 
återvinning för att underlätta behandlingsprocessen.

VIKTIGT: Underlåtenhet att följa instruktionerna kan leda till skador, personskador eller dödsfall. Ohme 
Group SRL frånsäger sig allt ansvar för skador på personer eller egendom som ett resultat av användning 
av olämpliga material eller bristande efterlevnad av instruktionerna. Användaren är helt ansvarig för even-
tuella skador som uppstår till följd av felaktig användning. Garantin täcker inte skador som orsakats av 
missbruk, försök till reparation eller normalt slitage.

KUNDSERVICE: Vid frågor om produktsäkerhet, kontakta vår kundtjänst på +39 0733672081 eller via 
e-post på info@mobilirebecca.it.
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Karşılama Rehberi - TÜRKÇE
Güvenli ve uzun süreli bir kullanım deneyimi sağlamak için lütfen kullanmadan önce aşağıdaki ta-
limatları dikkatlice takip edin ve gelecekte başvurmak üzere saklayın. Ürünün üçüncü bir şahsa de-
vredilmesi durumunda, bu belgenin de dahil edildiğinden emin olun.

MONTAJ:
•	 Malzemelerin kontrolü: Tüm parçaların mevcut ve hasarsız olduğundan emin olun.
•	 Talimatları okuma: Montaj işlemine başlamadan önce montaj kılavuzunu dikkatlice okuyun ve ge-

lecekteki başvurular için saklayın.
•	 Montaj alanı: Montaj için yeterli alana sahip olduğunuzdan ve yüzeyin düz ve sabit olduğundan 

emin olun. Hasarları önlemek için ürünü halı ya da yumuşak bir yüzey üzerinde monte edin.
•	 Yapının montajı: Montaj, yetkin bir yetişkin tarafından yapılmalıdır. Mobilyayı adım adım montaj 

talimatlarına göre monte edin ve her parçanın sağlam ve sabit olduğundan emin olun. Aşırı güç 
uygulamayın. Montaj sırasında çocukları ve hayvanları uzak tutun.

KULLANIM, BAKIM VE GÜVENLİK UYARILARI:
•	 Kullanım: Ürün dış mekan kullanımı için tasarlanmıştır. Her mobilya bileşenini yalnızca amacına uy-

gun şekilde kullanın (örn. masalar ve raflar eşyalar için, sandalyeler oturmak için). Dahil edilen min-
derler ve kumaş bileşenler doğrudan yağmura veya yüksek neme maruz bırakılmamalıdır. Olumsuz 
hava koşullarında bunları çıkarın ve kuru bir yerde saklayın.

•	 Yerleşim: Mobilyayı devrilmeyi ve dengesizliği önlemek için sabit ve düz bir yüzeye yerleştirin. Ma-
ksimum yük kapasitesini aşmayın. Mobilyayı aşırı hava koşullarına (şiddetli yağmur, kar veya uzun 
süreli doğrudan güneş ışığı) korumasız bırakmayın ve tuzlu hava koşullarına maruz kalan alanlarda 
kullanmaktan kaçının.

•	 Nem ve ısıya karşı önlemler: Ahşap mobilyalar için yüzeyin doğrudan sıcak, keskin veya ıslak ne-
snelerle temasını önleyin. Mobilyaların altında ya da yakınında ateş yakmayın, soba veya ızgara kul-
lanmayın. Cam yüzeyler için, çok sıcak veya soğuk nesnelerden uzak tutulduğundan emin olun. 
Ürünü kullanılmadığında ya da olumsuz hava koşullarında kuru ve havadar bir yerde saklayarak 
bütünlüğünü ve dayanıklılığını koruyun.

•	 Temizlik: Yumuşak bir bezle hafif deterjan kullanarak temizleyin ve ardından yumuşak bir bezle 
kurulayın. Yüzeyleri ve renkleri zarar verebilecek aşındırıcı veya güçlü kimyasallardan kaçının. Kumaş 
veya dolgulu bileşenler için düzenli olarak vakumlayın ve lekeleri nemli bir bezle temizleyin. Çamaşır 
suyu veya çözücüler kullanmayın. Kumaş çıkarılabilir ve yıkanabilir ise, yıkama talimatlarını etikete 
uygun olarak takip edin.

•	 Stabilite ve güvenlik: Ürünlere çıkmayın, zıplamayın veya merdiven gibi kullanmayın. Rafların 
çökmesini ve dengesizliğini önlemek için aşırı yüklemeyin. Çekmeceli mobilyalarda aynı anda birden 
fazla çekmeceyi açmaktan kaçının. Cam raflar için ağır nesneler koymaktan ve yüzeye yerel kuvvet 
uygulamaktan kaçının, bu durum çatlaklara veya kırılmalara neden olabilir.

•	 Düzenli kontroller: Vidaların sıkılığını ve mobilyanın stabilitesini düzenli olarak kontrol edin. Çökme 
veya dengesizlik durumunda kullanımı hemen durdurun ve onarım ya da değişim gerekip gerekme-
diğini değerlendirin. Şüphe duyduğunuz durumlarda profesyonel birine danışın.

•	 Hassas tüketiciler için riskler: Bu ürün oyuncak değildir ve tırmanan çocukların ağırlığını taşımaya 
uygun değildir. Kenarlar tehlikeli olabilir; çocukları dikkatle gözlemleyin ve yaşlılar veya hassas bi-
reylerin bulunduğu durumlarda özel önlemler alın. Çocukların ürünle oynamadığından ve ambalaj 
malzemelerinin boğulma ve diğer güvenlik risklerini önlemek için onların erişemeyeceği bir yerde 
olduğundan emin olun.

ATIK YÖNETİMİ:
•	 Sürdürülebilir atık yönetimi: Ürünün kullanım ömrü sona erdiğinde, malzemeleri (plastik, metal, 

kumaş, ahşap vb.) doğru bir şekilde ayırın ve geri dönüştürün. Geri dönüştürülemeyen bileşenleri 
(vida ve süslemeler gibi) çıkarın. Çevresel etkileri en aza indirmek için yerel yönetmeliklere uyun.

•	 Ambalaj yönetimi: Ambalaj üzerindeki talimatları ve yerel yetkililerin geri dönüşümle ilgili düzenl-
emelerini takip edin. Geri dönüşüm öncesinde bileşenleri ayırarak işlemi kolaylaştırın.

ÖNEMLİ: Talimatlara uyulmaması hasara, yaralanmalara veya ölüme yol açabilir. Ohme Group SRL, uy-
gun olmayan malzemelerin kullanımı veya talimatlara uyulmamasından kaynaklanan kişi veya mülk za-
rarlarından sorumlu değildir. Kullanıcı, uygunsuz kullanımdan kaynaklanan her türlü zarardan tamamen 
sorumludur. Garanti, yanlış kullanım, tamir girişimleri veya normal aşınma ve yıpranma nedeniyle oluşan 
hasarları kapsamaz.

TEKNİK DESTEK: Ürün güvenliği ile ilgili herhangi bir sorunuz varsa, +39 0733672081 numaralı telefondan 
ya da info@mobilirebecca.it adresine e-posta göndererek müşteri hizmetlerimizle iletişime geçin.
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Content - Contenu - Inhalt - Contenuto - Contenido - Inhoud - Indhold - Treść instrukcji - 
Innehåll - Içerik
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Assembly - Montage - Montage - Montaggio - Montaje - Montage - Samling - Montaż - 
Montering - Toplantı
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MADE IN CHINA
FABRIQUÉ EN CHINE

HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA 
HECHO EN CHINA

GEMAAKT IN CHINA
FREMSTILLET I KINA

WYPRODUKOWANO W CHINACH
TILLVERKAD I KINA

ÇIN YAPIMI

Paper recycling


